| - UGOVORNE STRANE

L. JP . Televizija Kantona Sarajevo™ d.o.o. Sarajevo, ul. Bulevar Mede Selimoviéa hroj
12 (o daljem tekstu: Narudilac), kojeg zastupa mr.sci, Elvir Resié, direktor

Maziv banke: UmCredit bank d.d. D brog: 42005567 TOM3
Transakcijski racun: 33869022153 16670 PDV broj: 200356770003

1. Audio Video Consulting d.o.o. Sarajeve, ul. Azize Sadirbegovié broj 7 {u daljem
tekstu: Izvriilac), koje zastupa Nermin Dizdarevié, direktor

Naziv banke: Sherbank BH d.d. 1D broj: S200002 S900(HM)
Transakeijski racun: 140-101-00014852-97 PV broj: 200023900000
Fuakljucuju

UGOVOR O NABAVCI ROBE

I - PREDMET UGOVORA

Clan 1.
Ugovome strane su saglasne da je predmet ovog Ugovora nabavka: audio vizuelne opreme, u
skladu sa tehnickim opisom iz tenderske dokumentacije | ponudom Levidioca, broj protokola:
30457017 od 111220017 godine, koja éini sastavni dio ovog Ugovora.
Ugovor iz stava 1. ovog ¢lana sklapa se na osnova Odluke o izboru najpovolinijeg ponudada,
nakon provedenog otvorenog postupka javne nabavke, broj: 01-3106/17 od 15.12.2017,
wodine.
Naruéilae 1 lzvriilac su saglasni da Tzvrgilae, u ime | za ratun Narufioca, isporuci opremu iz
stava | ovog Clana, izvrdi instalaciju iste § stavi opremu u rad.

I - CUENA I NACIN PLACANIA

3
Clan 2.
Ugovome strane saglasno utvrduju cijenu robe iz élana 1. ovog Ugovora kako slijedi:

BRGNS Sessas s s 219.844.05 KM
PR 1P e i S o 317.373.40 KM
UKUPNO: 257.217.54 KM

(slovima: dvijestotinepedesetsedamhiljadadvijestotinesedamnaest 1 54/100 KM)

Narutilze ce platiti cijenu utvedenu u stavu 1. ovog Slana na osnovy prethodno izdate fukture
od strane [zvrdioca, na transakeijskn raéun broj: 140-101-000148352-97 otvoren kod Sherbank
BH d.d., a v roku 15 dana od instaliranja opreme 1 stavljanja iste u rad.

Ll cijenu je ukljucena i isporuka opreme,




NV — OBAVEZE UGOVORNIH STRANA

Clan 3.
lzvriilac se obavezuje da ce Naruliocu isporuditi opremu iz Slana | ovog Ugovors, uskladu
sa specifikacijom i ponudom, broj protokola: 01-3043/17 od 11.12.20017 godine, koja &ini
sastavnl dio ovog Ugovora, majkasnije u roku od 30 dana od potpisivanja ovog Ugovora, o
prostorije JP TVSAL ul. Bulevar Mede Selimovicéa broj 12,

Clan 4.
Fevriilac se obaveruye da ce:
- instalirati isporuCenu opremu,
- instaliranu opremu konfigurisati | pustiti u rad,

Clan 3.
Kao zvaniéna potvrda ugovornog organa o ispunjavanju sgovemih obaveza sadinil fe se
zapisnik o kvalitativoom 1 kvantitativoem prijemu, sacinjen i usaglagen izmedu predstavnika
lzvrsioca, Sefa odsjeka tehnike | ckonoma, kao predstavnika Narudioca,
Sef Odsjeka tehnike Narutioca du2an je da osigura da se dostavijen zapisnik blagovremeno
pregleda, provieri, ovjen 1 potpise od strane lzvedioca isporufene opreme, 3efa Odsjeka
tehnike 1 ekonoma Naruéioca,

Clan 6.
Naruilac 1 lzvrdilac se nece smatrati odgovernim za kasnjenje u ispunjenju obaveza prema
ovom ugovory, ako je zakadnjenje uslijedilo usljed vise sile.
Pod visom silom podrazumijevaju se sludajevi koji se mogu pojaviti poslije stupanja na snagu
ovag ugovora, a kop msu pod kontrolom ni jedne ugovome strane, niti se objektivoo mogu
predvidjett, a sprjeéavaju jednu ili obje ugovorne strane u ispunjavanju preuzetih obaveza,
U Sto skorijem roku, nakon djelovanja vige sile, a ne duZe od dva (2) dana. lzvrsilac detaljno
obavjedtava Narudioca u pisano) formi o djelovanju vide sile. Narudilac ima, t mofe konstiti,
pravo na raskid ovog ugovora o temu u pisanoj formi obavjestava [zvrdioca u roku ne duzem
od tri (3) dana nakon saznanja o dielovanju vise sile.

Clan 7.
lzvrsilac garantira da Ce oprema iz Clana 1. ovog ugovora biti tvomicki nova,
neupotrebljivanja, onginalna i da ée funkcionirati saglasne deklariranim performansama,
Garancija za isporuenu opremu je 12 mjeseci od dana isporuke i instaliranja navedenc
Opreme.
U toku garantnog roka lzvrdilac se obavezuje da ¢e se u sludaju kvara opreme odazvati u roku
od jednog sata od poziva Narutioca, a oprema koja bude predana na servis bit ée popravijena
i zamijenjena u roku od maksimalno pet (5) dana od trenutka ustanovljenja kvara,

BN




vV — PROPUSTI I STETE

Clan 8.
Narudilac smatra da je Eevriilac napravio propust u odnosu na ova) ugovor, ukoliko Tevréilac
propustl, 12 razloga koji mu se mogu pripisail, th odbije da:
- ispumi bilo koju obaveru ili sve obaveze prema ovom ugovory;
ispuni bilo ko ili sve obavesze utvrdene ovim ugovorom o vremenskom roku
predvidenom Elanom 3. ovog ugovara;

U sluéaju da levriilac napravi ovakav propust Narufilac moZe puiem dostave pisane
obavijesti raskinutl ova) ugovor v cijelost

LI sluéaju propusta Naruéilac moze odrediti razuman vremenski rok lzvrfiocw. prema svom
diskrecionom pravu, da otkloni propust 1 ispuni svoje obaveze,

Ukoliko utvrden razumni vremenski rok rezultira kasnijh ispunjenjem obaveza od datuma
odredenih Slanom 3. ovog ugovora, Naruéilac ¢e, prema svom diskrecionom pravu, uvest
penale lzvrSiocu, koji ¢e se obradunavatl u skladu sa &lanom 9. oveg ugovora.

Ukoliko lzvrdilac ne otkoni propust ni u utvidenom razumnom ok, usagladenom u stavu 3
ovog Clana, Narudilac moZe, dostavom pisane obavijest, a po isteku utvrdenog razumnog
vremenskog roka. odmah raskinuti ovaj ugovor.

Po raskidanju ovog ugovora Narudilac ¢e anga#iratl drugog dobavljada.

Clan 9,
U sluaju da Narutilac ocijemt da je levrdilac dulan platiti linansijske penale, 11 penali se
rerafunavaju u iznosu od 0.5% uvkupne vrjednosti ugovora iz Clana 2. #a svaki dan
prekoracenja vremenskog roka utvrdenog u Elanu 8, ovog ugovora.

VIi-BANKOVNA GARANCIA

Clan 10.

tzvrdilac ce osigwratl, na svo) radun, bankovnu garanciju u formi koja je prbvatljiva
Naméiocu, u iznosu od 0% od ukupne vrijednosti ugovora iz &lana 2., neposredno poshije, a
najkasnije u roku od 10 dana od dana potpisivanja ugovora i deponovati je kod Naru€ioca. U
slucéaju gubitka, Stete 111l dodatnih trofkova koje bi Narudilac mogao snositi zbog nemamosti
[zvidioes ih nespnjavana rokova i uvjeta iz ugovora ili nekog njegovog dijela od strane
kzvriioca, taj dio takvog gubitka, Stete 3/ili dodatnih trofSkova koji je predstavljen u ukupnom
iznosu ili U iznosu manjem od takve garancije se odmah na poéetku refundira Narudiocu sa
takve garancije, koja ne utiéc na njeno pravo da smatra lzveSioca odgovornim za puni iznos
ovakvog gubitka; Stete iili dodatnih trogkova.

Rok vaZnosti bankovne garancije je 60 dana od dana dostavljanja iste Naru¢iocu.

VIl - ZAVRSNE ODREDBE

Clan 11.
Za sve 8o nije regulirano ovim Ugovorom primjenit ée se odredbe Zakona o obhigacionim
odlnosima.

Clan 12
Ligovor stupa na snagu danom ovjere i potpisa od strane posljednje ugovorne strane.




(lan 13,
Ugovorne strane su saglasne sa sve eventualng sporove koji mogu nastali uo vesi sa
tumadenjem 1 primjenom ovog Lgovora rijeSe mirmm putent. u suprotnom nadleZan je Sud u
Sarajevu.

Clan 14,

Ligovor je sadinjen u 4 (Cetirl) istovietna primjerka od kaojih svaka ugovorna strana zadrzava
po 2 (dva) primjerka,
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